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Bucsu varosunk diszpolgaratol

Budakeszi gyaszolja De Ponte J6zsefet, a

festot és grafikust, varosunk diszpolga-

ben meghalt.

De Ponte J6zsef 1922-ben Budakeszin sziile- :
tett, majd Budapesten a Keépzémiivészeti
Fdiskolan, aztan Bécsben Herbert BockInél :
i Liebe Familie de Ponte, meine sehr geehr-
ten Damen und Herren, liebe Trauergeme-
: inde.

tanult. A Il. vilaghabori utan kitelepitettek,
kiGizték Magyarorszagrol. El6szér Heilbronn-
ban, majd 1965-t6l Schwaigernben élt.

A mivesz halalaig aktivan dolgozott,
szamos miive maradt az utokorra: konyvil-
lusztracidi, olajfestményei, (iveg- és mozaik-

képei, grafikik és litografidk. Sokféle techni- :
kat alkalmazott. Specialitasa volt az épiletek :
szines mozaikkal és ablakmozaikkal valé di- i

szitése.

Tagja volt a Német Lovagrendnek. 1984 -
ben megkapta Baden-Wiirttemberg tarto- :

many kulturalis nagydijat.
Tobb mint 60 templomot diszitenek al-

kotasai, 6vodak, iskolak, valamint korhazak
épiileteinek diszitésével is foglalkozott. i
Schwaigernben kiilonosen sok éptileten ta- :
lalhatjuk a mivész alkotdsait: Szt. Marton :
templom, a ravatalozé haz, a Volksbank :

épilete, a takarékszovetkezet épiilete, a va-
roshaza, a Hollunder pincészet.

1996-ban az Orszagos Német Onkor-
ményzat a legmagasabb kitintetését adoma-
nyozta neki.

2003-ban Budakeszi Diszpolgarava avat- :
tak, amikor Ulmban életmi kiallitast rendez- :

tek 80. sziiletésnapja alkalmabal.

A Magyarorszagi Németek cimere a mii-
vesz alkotasa.

Budakeszin 1996-ban a Szt. Laszl6 hazban
bemutathattuk kiallitas keretében grafikait.

A kalvaria hegyen a XII. Staci6 olajképét
festette valamint a kdpolna Givegmozaik ab-
laka, a feltamadt Krisztus is az 6 alkotasa.

A Budakeszi varoshaza falan az ,.Emléke-
zes” tablajat is 6 tervezte.

Temetesén Budakeszi varos képviseleté-
ben Farkas Gyula polgarmester és Kothyne
Herczeg Maria a német 6nkormanyzat elné-
ke bacsuztatta.

De Ponte Jozsef emléket tisztelettel és

i szeretettel meg6rizziik.
rat, aki 83 éves kordban 2006 majus 16-
dn a Baden-Wiirttembergi Schwaigern- :

Kéthyné Herczeg Maria
elnok
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Im Name unseres Biirgermeisters Gyula

Farkas und im Name des Vorsitzenden der Lan-
i desselbstverwaltung der Ungarndeutschen
i Herrn Otto Heinek nehme ich heute tief bewegt :
i Abschied von Josef de Ponte, unserem verehr-
: ten Ehrenbiirger von Budakeszi und Mitbiirger
i unserer Stadt.

! Sein Name ist in vielfdltiger Weise mit Bu- :
i dakeszi und mit den Ungarndeutschen verbun-
i den, iiberall, wo er in Erscheinung trat.

Auch wenn er aus seiner Heimat vertrie-

! ben wurde und hier in Deutschland, in Schwa-
igern ein neues Zuhause gefunden hatte, so hat
i er seine Heimatstadt nie vergessen.

Er war ein Kinstler, der mit Kreativitdt

Der Tod ist gra,
niemeand kennt den Tod,
Es weiff auch keiner,
ab er niclt das
gropre Geschenk
Jitr den Menschen ist...

Rifke

Betsctzung am 23.5.2006 um 13 30 Uhr auf dem Friedho! in Schwaigem.
anschlieBend Requiemt in der Schwaigerner Kirehe St Martin.

Nach cinem erfiillien Leben hat Gott meinen Mann,
unseren Viter und Grolivater zu sich genommen.
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Josef de Ponte, Akademischer Maler

*5.10.1922 T 16.5.2006

Kafharina de Ponte, Schwetzinpen
Otto mit Familie, Nimberg
Susanne und Andrea. Minchen
Undin¢ und Luea, Stutigan
Wollgang mit Familie, Regensburg

; ¢ und Weitblick einen festen Standpunkt bezog,
i der sich immer fiir seine Heimatstadt einsetzte,
i der in seinen Werken immer die Werte und Tra-
i ditionen seiner Mitmenschen gezeigt hat.
Budakeszi Vdros Német Onkormdnyzata :
i waren und sind heute noch stolz, dass du einer
i der unseren bist.

Lieber J6zsi, wir in Budakeszi, in Ungarn

Auch deine Unterstiitzung der Ungarnde-

utschen mit deinen Werken und Grafiken ha-
i ben tiberall Spuren hinterlassen — sichtbare
i wie die grafische Gestaltung des Wappens der
i Landesselbstverwaltung der Ungarndeuts-

i chen, aber auch und in besonderem MaBe fiir
i die Augen unsichtbare — ndmlich in unseren
: Herzen.

Fiir diese Verbundenheit, diese Achtung

! und Wertschdtzung deiner Heimat und der
i Mitmenschen werden wir immer dankbar
i sein.

Ich selbst durfte diese Verbundenheit und

i Wertschdtzung in besonderem MaBe genieBen
i durch deine Unterstiitzung bei meinem Wirken
i fiir die Ungarndeutschen in unserem Land,
i und auch in der Stadt Budakeszi. Du hast mir
viel geholfen mit deinen konstruktiven, aber
i mitunter auch kritischen Ideen und Ratschld-
i gen. Dafiir méchte ich dir, auch hier, ganz per-
i sonlich danke sagen!

Jozsi, wir geben dir heute ein Stiick Heima-

terde aus dem Garten deiner Familie mit auf
deinen letzten Weg und versprechen dir,

so wie du nie deine Heimatstadt,
so wie du nie uns Mitbiirger von Budakeszi,
so wie du nie uns Ungarndeutsche vergessen

hast.

so werden auch wir dich nie vergessen.
Ruhe in Frieden!

Bitestizunk Téled. de nem felejtiink el so-

ha, sziviinkben 6rokké élsz!

Nyugodj békében!

Kéthyné Herezeg Mdria gydszbeszéde



